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ITAPA®PA3BUPOBAHUE B IEPEBOJIE

Paboma npedcmasnena xagedpoii 06weco azvikozHanusi A0bleelicko2o 20Cy0apcmeeHH020 YHUsepcumemd.
Hayunvui pykosooumenv — 0okmop ¢punonoeuveckux nayx, npogeccop JI. C. Maxaposa

CraThsl NOCBSIIIEHA PA3HOBUAHOCTSIM NEPeBOAYeCcKOro napadpazupoBanmus, sipiasiouierocs 3¢ gex-
THBHBIM CIIOCOOOM IPEO10JIeHNSI MEKbS3BIKOBBIX M MEXKKYJIbTYPHBIX TPYAHOCTeli mepeBoja. [lepeBoxn
paccMaTpHuBaeTcs Kak MPOLECC CO3AaHUs HAa HHOCTPAHHOM SI3bIKe TEKCTa, SIBJISIOIIEr 0Csl BTOPHYHbIM
10 OTHOLIEHMIO K opurunany. Ucnons3oBanue napadpasbl B nepeBoje 00yca0BI€HO CIIOCOOHOCTBIO
SI3bIKA 1aBaTh BTOPUYHOE HMEHOBAHYE NIPEAMETaM, COCTOSIHUSIM U MPoLeccam.

The article is devoted to different aspects of interpreting paraphrasing, which is an effective way to
overcome inter-language and intercultural difficulties of translation. Paraphrasing in translation is used
because of a certain language’s ability to give second names to subjects, states and processes.

Ha BaxuocTe moHsTHs Mapadpasuposa- MEepEeBOJJOBEACHHS MPUBEPKEHBI Hee OyK-

HUA U TICPEBOJIA YKa3bIBACTCA B LICJIIOM PAJIC BaJIbHOI'O TMEPEBOJAa M MOJHOCTHIO HCKIIOYa-
1

pabot 1o Teopun mepesona’. Psix TeopeTHKos I0T IIeJecoo0pa3HocTh napadpa3upoBaHus B
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nepeBone. Oxnako mapadpasza MHUPOKO HC-
MOJIb3yeTCs B IEpeBoJax BCeX TUIIOB. B Heko-
TOPBIX UCCIEIOBAHUIX YIIOMHHAETCSI HE TOJb-
KO O HIMPOKOM HCIOJIb30BAHUHU MEXBA3BIKO-
Boro napapasupoBaHus, HO U B I[EJIOM O BO3-
MOXHOCTH PacCMOTPEHHS MEPEBOJHOTO BHIC-
Ka3bIBaHUSl B KauecTBE MHOSA3BIYHON mapadpa-
36l MCXOAHOTO cooOmeHus. Hecnyuailino
A. Kynuonu paccmaTpuBaeT mepeBoj Kak
«kpaiiHuii cyyait mapadpass» («la traduction
comme cas-limite de la paraphrase»)?.

Cornacuo . bammu, «mapadpaza — 3To
pasBepHyTas (popma MOBTOPEHHS] MBICTH, MOJ
9TUM TEPMHUHOM CJEYyeT MOApa3yMeBaTh CBO-
00HO W CHOHTAHHO POXKJAalolleecs WHOCKA-
3aTENIbHOE BBIPAXKEHUE OJHON M TOW K€ MBIC-
mu»®. Tlo muenuto K. ®@yke, napadpasza npen-
CTaBJIsIeT cOOOH OIHOBPEMEHHO (PaKT fA3bIKa
n ¢akt peun. B pabore «Ilapadpasa: mexny
s3bIKOM M peubto» K. @ykc numer: «Ilapa-
¢pasa BKIIOYACT CIyyan HEKOW CeMaHTH4e-
CKO#l cBsi3u (CHHOHMMUU, TONO0Us, YKBHBA-
JCHTHOCTH WJIM OJIM30CTH CMBICA), KOTOpas
MO3BOJISIET OTOXKJECTBIATH OJHU BBICKA3bIBa-
HUS U pa3inyaTh OpYrue, B OJHUX CIIydasx
Takasg ceMaHTHUYEeCcKas CBS3b 3all0KEHa B ca-
MOM cucTeme 53bIKa, a B IPYrUX — MNpHUCyIIa
YPOBHIO peuu»”.

CwmpiciioBasi OOIIHOCTH BBICKAa3BIBAHUU
OpUTHHalla U MepeBojla — TJIaBHOE YCIIOBHE
nepeBogueckoro napadpasuposanus. b. Ily-
aThe yKa3bIBaeT, uTo BbIcKa3biBaHue Le Neveu
de Rameau a été écrit par Diderot («IlnemsH-
HuK Pamo» namucan [{unpo) moxer paccmar-
puBaThCA Kak mapadpa3a BBICKA3bIBAaHUS
Diderot a écrit le Neveu de Rameau (Iuapo
Hanmcan «[lnemsaHuka Pamo»). OqHako BbI-
ckasbiBanue Le Neveu de Rameau n’a pas été
écrit par Diderot («Ilnemsunuka Pamo» Ha-
nucan He Juapo) He saBisercs napadpa3oit
Bbicka3piBanus Diderot a écrit le neveu de
Rameau, mockoJibKy MeXIy 3TUMHU BBICKA3bl-
BaHUSIMU CYILECTBYIOT aHTOHUMHYECKHE, a HE
CHHOHMMHYECKHE OTHOIICHHUS®.

Od4eBUHO, YTO MaccUBHas TpaHc(opMma-
LMsl, IPOU3BEICHHAsA B IEPBOM M3 IPHUBEAEH-
HBIX MPUMEPOB, HE MOXET PaccMaTPUBATHCS
Kak abconmoTHO Oe3pas3iuvHas I CMbIcIa
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BBICKa3bIBaHUs. Pedyb MIeT AUIIb O TOM, YTO
JaHHBIC BBICKA3bIBAaHMSI MOTYT BBICTYNATh B
KayecTBE OTHOCHUTEIbHO CHHOHMMHUYHBIX B
ONpeIeICHHBIX OTHOIICHUSIX, HECMOTpPS Ha
HEKOTOpbIC Pa3IMyusi B OPYTHX OTHOIICHUSX.

B 10 xe BpeMsi He Bce mapadpa3sl MOKHO
paccMaTpuBaTh KaK SKBUBAJICHTHBIC U B3aH-
MoO3aMeHsAeMble. B Xym10KeCcTBEeHHOM IepeBo-
Jie HEpPEeIKO HCIOJIb3yeTcs 0Opa3Ho-3KcIpec-
cUBHOE napadpasupoBaHue, CIOCOOHOE MpH-
BHECTH B COACPKAHHE BBICKA3bIBAHUS HKCI-
pPECcCUBHBIE KOMIIOHEHTHI, OTCYTCTBOBAaBLINE B
HCXOIHOM BbICKa3biBaHUH. Hampumep, Mais
Yolande de Poli pansa immediatement la plaie
... (Bazin)® — Ho Homanga me ITomu ToT4ac
npoaUNa HaA OONIe3HEHHYIO DAHY YerumenbHblll
banvsam... (B opurunane — ...6uicmpo 3aneyu-
na smy pamy...")

B nenom pspe ciaydaeB mapadpasupyeMoe
u napadpasupyroliee CBsI3aHbl OTHOIECHUSIMHI
¢dbopManbHON >KBHBaJEHTHOCTH. B apyrux
ciayyasx (opmanbHas 3KBUBAJEHTHOCTH OT-
CYTCTBYET, U MOXHO T'OBOPHUTH JIULIb 00 3M-
NUPHUIECKON HPKBUBAJICHTHOCTH BBICKa3bIBa-
HUH, TOCTUraeMol B KOHKPETHOM KOHTEKCTE.

BuyTpusssikoBoe mnapadpasupoBaHue
JICKCUKO-CEMaHTHYECKOT0 XapakTepa, CBs3aH-
Hoe ¢ mepedopmynupoBanuem (reformulation)
TOTO WJIM MHOTO PEYEBOTO BBIPAXKEHHUS, LIU-
POKO HCHOJB3YETCSI B PEUYEBBIX OMEPaIUIX
nepuHUMN 1 onucanus. [lomobHoe mepedop-
MYJHPOBAaHUE MOXXHO pacCcMaTpUBaTh Kak
BHYTPHUS3BIKOBOM NepeBoA, KOTOpBIH Haubo-
Jilee 4acTo CBsI3aH C TOJKOBaHUEM, OOBsCHE-
HHEM TOr0 WJIM HHOTO MOHATHsA (cp.. un
tournevis — un outil pour mettre ou enlever des
ViS — OTBepTKa — UHCTPYMEHT JIsl BKPy4YHBa-
HUsI WJIM BBIKPYYHMBaHUsI BUHTOB). [lomo0HbIC
napadpasbl Bcerja UMEIT IKCTEHCUBHBIH
(pacmupuTeNnbHbIN) XapakTep. [IpuBeICHHBIIM
BBILIE MPUMEP OrpaHUuYUBaeTca AehUHHUIUEH
CMHCTPYMEHT JUISl 3aKPYYMBAHMS U OTKPY4H-
BaHWS BUHTOB», HO BO3MOXKHO YBEIIMYUTH CTe-
NEeHb JeTalu3alu, NpeaIoXkuB Oojee moj-
pobHOe omucanue, cp.: un tournevis — un outil
avec une manche en bois ou en plastique, une
tige en métal aplatie au bout (orBepTka — uH-
CTPYMEHT C JOEpEeBSIHHOW WMJIM IJIACTHKOBOMU
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pPYYKOH, Haca)X€HHOM Ha MeTalIM4eCKHH
CTEpPXKCHb C 3aTOYCHHBIM KOHIIOM). Croco0-
HOCTh K YBEIHWYEHHUIO CTENEHHU AeTaln3alHuH
npeBpamaer nogooHoe mapadpazupoBaHue B
CBOETO pOfa JTUHTBHCTHYECKYIO Iapasy®.

B ocHoBe Takux nmpeoOpa3zoBaHUU JiexaT
CUHTAaKCHUYECKHE CTPYKTYPHI, BKIIOYAIOIIHE
nepununmo X, c’est (est) Z u nepeuyncieHue
X, c’est (est) Z Y X H. Mexsbsa3bikoBas napa-
¢paza AaHHOTO THIA MOSBISAETCS Kak Cpej-
CTBO MPHUOJIU3ZUTEIBHOIO WM OMHCATEIBHOTO
nepeBoja, MCIOJIb3yEeMOT0 B TOM cliydae,
€CJIM BO3HUKAIOT CIOKHOCTH C MOHMMaHHEM
nim obo3Hauennem X. Camasi pacnpocTpaHeH-
Hasl CTPYKTypa MEXBbSI3bIKOBOTO napadpasu-
POBaHUS BBITJSIIUT CIEAYIONIUM 00pa3oM:
N qui VN =X wmwm X=N qui V N. Takue
CTPYKTYpbI (aKTHUECKH NyONHPYIOT BHYTpPH-
S3BIKOBOHM mepeBo, Hampumep: L’ouvreuse est
la personne qui accompagne les spectateurs a
leur place (coorBercTBeHHO: XKeHInHA, KO-
TOpas MPOBOKAET 3pUTENe Ha WX MecTa, Ha-
3pIBa€TCA  ouvreuse, La personne qui
accompagne les spectateurs a leur place
s’appelle I’ouvreuse).

B MexbA3BIKOBOH KOMMYHHMKAIlUH C HC-
MOJIb30BaHUEM MEpeBOAa HEOOXOOUMOCTh Ta-
KOro TUNa mpeoOpa3oBaHUN HEPEeaKo BO3HU-
KaeT Mpu mnepenade HAMOHAIBHO MapKHPO-
BaHHOH Jiekcuku. PakTHyecku mnomoOHoe ma-
padpaszupoBaHre OCYLIECTBIISIETCS MO MPHUH-
LHUIY CHHEKIOXHU, T. €. OHO CTAaHOBUTCS BO3-
MOXXHBIM, MOCKOJBKY CYIIECTBYIOT OTHOIIE-
HUS BKIIOYEHUS MEXAY TEMU WM HHBIMH pa3-
psanamu Jekcuku, cp.: ...la Beauce défile
devant moi comme une toile de Jouy... (Bazin) —
...paBHuHa bocc, pasBepThiBatomascs mnepe-
10 MHOH Kak noJNOMHO HAOUBHO20 cumya
(B opuruHaie — ... kak mojotHo JKym).

SIBneHue mepeBogUecKOro mapadpasupo-
BaHMS HEOJHOPOOHO, M €ro MPUYUHBI UMEIOT
pasnuuHbid xapakrep. Kak mpasmiio, k mapa-
¢pa3upoBaHUIO MPHUOEralT B CIEAYIOLIUX
ciayvasx:

1) IMHrBUCTUYECKH OOYCIIOBJICHHOE Mapa-
¢pasupoBaHne, BbI3BAHHOE HAJMYHUEM OMpee-
JICHHBIX PaCXOXJCHUH MEXAY CUCTEMaMU KOH-
TAKTUPYIOIIMX B IpOLEcce MepeBoJa S3bIKOB;
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2) KyJIbTYypOJIOTHYECKH O0YCIOBICHHOE
napagpasupoBaHue, o0ycIOBIeHHOE 00BsIC-
HUTEIBHBIMH TCHACHUUIMHU IMEPEBOAYECKOM
JESITEIbHOCTH U CTPEMJICHHEM CHATH TPYIHO-
CTH BOCHPHUSTHS MHOKYJIBTYPHOI'O TEKCTa B
nepeBoze;

3)aMoTUBHO 00ycCiOBIeHHOE mapadpasu-
pOBaHHE, CBSI3aHHOE C BbIACIECHUEM Haubo-
Jiee BaXXKHBIX KOMIIOHEHTOB MH(OpPMAIMH; €ro
Pa3HOBHUIHOCTBIO SIBJISIETCSl 3CTETHUECKAs Ma-
padpaza, npuMensemMas B XyAOKECTBEHHOM
NepeBojie M CBA3aHHAS C AOCTH)KEHUEM XYJO-
JKECTBEHHO-3CTeTHYECKOro 3ddexra;

4)KyJnbTYpOJIOTHUECKH O00YCIOBICHHOE
napagpasupoBanue, o0ycIOBIeHHOE 00BsC-
HUTENBHBIMH TEHACHUUIMHU IMEPEBOAYECKOM
JESITEIbHOCTH U CTPEMJICHHEM CHATH TPYIHO-
CTH BOCHPHUSITHS MHOKYJIBTYPHOI'O TEKCTa B
nepeBo/Ie.

HeMmeukuii TUHTBUCT U TEpPEBOIOBEN]
O. Kage ykaspIBaeT, 4To MpU HCHOIB30BAHUU
napagpa3sl UMEET MECTO HE MEepPEKOIAMPOBa-
HHE, a cBoOoaHOe KoaupoBaHue®. Tlo ero MHe-
HUIO, MKy napadpa3oil ¥ OpUTHHAIOM HET
3aKOHOMEPHOT0 COOTBETCTBUS, YTO aBTOMa-
THYECKU BKIIOYAeT mapadpasupoBaHHe B Ka-
TEropu BOJbHOr0 (CBOOOAHOrO) mepeBoja.
OnHako 3Ta TOYKA 3PEHHUS] MPEACTABISACTCS
criopHoii. B memom psize cimydaeB mapadpasu-
pOBaHHE BBICTYIAET KaK 3aKOHOMEPHBIN, JIMH-
I'BUCTUYECKH W KYJIBTYpPOJIOTHYECKH OOYCIIOB-
JeHHBIN crocol repenadyu CMbICIa OpUTHHA-
Ja B TepeBoje.

ITo cBoemy cozxepkaHuIO napadpa3upoBa-
HUE MOXET OBITh CBSI3aHO C ONHUCATEIHHOM
nepenadyell Kakoro-1m00 MOHSTHS C LETbI0 ero
aJanTalMy K sA3bIKy mepeBoaa. [y sToro mc-
noJb3yercs: napagpasa, KOTOPYIO MBI YCIIOB-
HO KBaNM(UIUPYeM KakK KyJIbTYpOIOTHYECKH
00yCIIOBIICHHYIO (MM YHIIMKIIONEANYECKYIO),
MIOCKOJIBKY OHA CBS3aHa C JIOTMYECKHM OIpe-
JIeTICHUEM TIOHSTHS.

B ocHOBe KynbTypoJOTrHYecKH 00YCIIOB-
JeHHOW mapadpa3bl MOXET JIeKATh JIOTHYe-
ckoe onucanue. OHO mpenacrasisieT coboi
JBYXCTYIEHYATYIO MPOLEIYPY, B X0lI€ KOTO-
poll cHadalla OCYMIECTBISETCS ONepalus
0000MIIeHNS TOHATHS, a TMOTOM €ro OrpaHH-
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YeHHE TOCPEeICTBOM noOaBieHUs auddepeH-
mupyromux npusHakoB. Hampuwmep, |l se lavait
toujours les mains et passait la cuvette de Ponce
Pilate a la dictatrice (Bazin) — Ilpu Bcex pac-
npsiX OH, n0006Ho [lonmuro Ilunamy, ymviean
PYKU U npedocmasnan Hallel BIACTUTENbHU-
e noHy c60000y Oeticmauil (B OpUTHHAIIEC —
...OH yMBIBAJ PyKH W mnepeaasas yamy [loH-
tus [lunara BnacturensHuie). Cp. Takke:
M. Rezeau, depuis quelque temps, est tout a
fait mordu pour la science de d’ Hozier
(Bazin) — C Hekotophix mop Mochke Pe3o mpu-
CTpacTHIICS K HAYKe, NPOCAAGIeHHOU 2e-
panvoucmom Ilvepom O3ve (B opuruHaie —
...x Hayke I[Ipepa O3be).

B mepeBosae Takas omucartenbHas napa-
¢dpa3a, kak TpaHcHOpMAIMOHHAS TPOIEAY-
pa, HUCHOJIb3YETCsl MPEKIEe BCEro BCIEACTBUE
MEKBSA3BIKOBOW aCHMMETPHH, KaK MpHEM ce-
MaHTHYECKOro mnepepacupeaenenus. B mpo-
necce nepeBoga mnapadpasa MOXKET MOSBHUTh-
Csl KaK OMH M3 pabO4MX BapHAHTOB, T. €. KaK
HEKUU POMEXYTOUHBII BapuaHT, KOrja mepe-
BOJYMK HE MOXET cpa3y HalWTu Hamboiee
aJIeKBaTHBIM CIOCOO mepenavyu TOro MJIM MHO-
r0 KOMIIOHEHTa MHOS3BIYHON HH(OpPMAIINH.

Jlornyeckoe OTHOIIEHHE MOAYUHECHHS
00BEMOB MOHSTUH JIKHUT B OCHOBE XOPOIIO
U3BECTHBIX M PAacCIpPOCTPAHEHHBIX TpaHCchop-
MaIlMOHHBIX OIepallMii MepeBoja, MOJy4HB-
IMX B TEOPUH IIepeBOJa Ha3BaHUS T'eHEpalu-
3allid M KOHKpeTH3aluu. B ocHoBe reHepau-
3allMM ¥ KOHKPETH3aIMH JIeKAT T )KE JIOTHU-
YecKue onepauur 0OO0OIIEHUS HIIM CY>KCHHS
o0beMa MOHSTHS, YTO U B NEPEeBOAYECKON ma-
padpasze. OnHako npu napadpasupoBaHuH,
KaK MpaBHJIO, MOTEPs SJIEMEHTOB 3HAYCHHS
KOMIIEHCUPYETCsl A00aBJIE€HUEM OJHOTO HIIH
HECKOJBKHUX 3HAKOB, NepeJarouux UMEHHO
9TH JJIEMEHTHI 3HaueHus. [Ipu reHepannsa-
LUH K€ TOTepsl OCTaeTcs HEKOMIIEHCHPOBaH-
HOM, a KOHKpeTH3alus HENPEMEHHO IMpEAro-
jlaraer NpHUBHECEHHE HOBBIX 3JIEMEHTOB B CO-
JepKaHUE MOHATHS.

OKCIUIMKaTHBHBIE napadpas3bl SBISIOTCS
pe3yJabTaTOM NparMaTHYeCKOW ajanTaluH,
MOMCKa allbTePHATUBHOW OpraHW3alluu BHI-
CKa3bIBAaHUA B IEepeBoje, o0ecreunBaromen
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BOCIIPHSITHE BCEX KOMIIOHEHTOB €ro CoJepiKa-
TENBHOU CTPYKTYpPHl MHOSI3bIYHBIM U MHOKYJIb-
TypHBIM uynTaTeneM. Hampumep: A I’ imitation
de celui des gauches, notre cartel iitait donc
assez disparate et surtout partisan de garnir I’
assiette au beurre (Bazin) — ITogo6HO GoKam
paguKaNoB, Halle O0beAMHEHHE OBLIO I10-
BOJIFHO PA3HOILLIEPCTHHIM M B IMEPBYIO O4Yepelb
3a60munocy o ceoell gvizode. B opurnnane uc-
nonp3yerca (paHIy3cKuil (hpa3eosorndecKuit
oboport garnir |’ assiette au beurre — 3anoaHuTH
O0romo 1A Maciaa. B pycckoil KynbType, Kak
U BO (ppaHIy3CKOM, JEKCHUYecKasi eJuHHLA
«Macio» CBf3aHa C KOHLENTOM «Ojaromony-
qye», OOHAKO OTCYTCTBYET MOAOOHAs HOM-
oma (BO3MOXKHBIN BapUaHT MEpPeBOAA: ...B Hep-
BYIO OYepenb 3a00MULOCh 0 Xjebe HACYUHOM...
becnokounocs 0 mom, Ymoobvl UMems He Mojlb-
Ko xneb, Ho u macno). Kynpryponorudecku
o0ycroBieHHOe napadpa3upoBaHue B MEpPeBO-
Jie CBSI3aHO C ajanTalueld K MpUHHUMAIoIEH
KYyJbTYpE.

CyuecTBOBaHME HEKUX YHUBEPCAJIbHBIX
CMBICJIOB 00ecrieyuBaeT BO3MOXKHOCTD HKCII-
JUKAaTUBHO-00BSICHUTENBHOr0 napadpasupo-
BaHUS KaK CPEACTBA MPEOJOJIECHHs TPYIAHOCTEH
nepeBoja. JlaHHBIN TUN MEPEeBOAYECKOM mMapa-
¢bpa3sl obecriedrBaeT nepeaady TOro Mid HHO-
ro cnequ@uyuecKoro MOHATHUS MOCPEACTBOM
ero (parMeHTUPOBAHHS Ha yHUBEpCAJIbHBIE
3JIeMEHTapHBIE CMBICIbI, ABISIOMIKECS OOLIU-
MU JJIs pa3IHYHbIX S3BIKOB U KyJIbTyp'C.
B OonpmmHCTBE MOJO0HBIX CiTydaeB mapadpa-
3UPOBAaHUE CBA3aHO C OOBSICHUTEIHbHON TEH-
JEHIMEeH B ACATENbHOCTU MEPEBOTUHKA.

O6pamaer Ha ceOss BHUMaHHE U TO, YTO
BO BCEX CIIydasx IepeBoAvYecKoro mnapadpasu-
poBaHHMA BBICKa3bIBaHUE IepeBona Oosee
o0BbeMHOe, HEXeNM BBICKA3bIBAHWE OPUTHMHA-
na. JlelictBuTenbHO, napadpasupoBaHue He-
PENKO IPHUBOAMUT K PaCUIMPHUTEIBHOMY Iepe-
BOJly, KOT/Ia BBICKAa3bIBaHHE OpPUTHHAIA MOTY-
gaeT Oojiee IPOCTPAHHOE MEPEBHIPAKEHHUE B
pe3yabTaTe MCIOJIb30BaHUA mapadpactuue-
ckux 000poToB, cp.. Mon pure épousa... cette
dot qui lui permit de faire figure de nabab
jusqu’a la dévaluation de Poincaré (Bazin) -
Moii oTerl... JXeHUIcs Ha OONBIIOM MpHaa-



OBIIECTBEHHBIE U T'YMAHUWUTAPHBIE HAYKU

HOM, KOTOpPOE€ MO3BOJIUIIO €My >XKUTh IO-KHS-
HKECKH JI0 mM020 OHsl, Ko20a 2ocnhooun llyanxa-
pe npousgen Oesanveayuio. OUEBUIHO, YTO
«THE3/10» napadpacTUYeCKuX TPaHCHOPMOB
JUIsL 3TOTO ()parMeHTa BBICKAa3bIBaHUS OyIeT
00pa30BaHO CIEIYIOMUM HAaOOpPOM CIOBOCO-
yeTaHUW: M0 AeHe:kHOU pedopmbl [lyaHkape;
...J0 neBanbBanuu, npousBeneHHon [lyanka-
pe, U T. 1.

Takum oOpaszom, npu mapadpa3upoBaHHU
B MOJOOHBIX CIIy4asX MMEET MECTO HE BOJb-
HBIA MEpeBOJ, a MOUCK ONTHUMAJIbHOTO COOT-

BETCTBHUSI OIpeNeIECHHOMY (pparMeHTy OpHru-
Hana. HecmydaliHO B psizie McclenoBaHUM Mpo-
BOIUTCS pa3finuue MeXAy napadpasoif u cBo-
OoaHbIM TepenokeHueM B mepeBoae’!. Ecmu
NpU CBOOOJHOM IEPEIOKEHUH HMEET MECTO
YaCTUYHBIA OTKAa3 OT TOUCKA SA3BIKOBBIX COOT-
BETCTBUU OTJEIBHBIM YaCTSIM OpUTHMHANA, TO
npu napadpazupoBaHUU NEPEBOAUYUK CTABUT
BO TJIaBY yIJIa BEPHOCTHh OTAEIBHBIM YacTSIM
MOAJMHHUKA, ONEPUPYS MPHU 3TOM dJIEMEHTa-
MU O0OHX SI3BIKOB U KYJIBTYD, BCTYNAIOIINX BO
B3aMMO/JICIICTBHE B Ipollecce MEPEBOAA.
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